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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje bezpieczenstwa i zachowac jg na
przysztosé.

1. Ten produkt nie jest zabawka. Nalezy przechowywac¢ go
poza zasiegiem dzieci.

2. Ostrzezenie: Ten produkt zawiera akumulator
litowo-jonowy.

3. Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat
domowych, aby unikna¢ gryzienia i potkniecia.

4. Zakres temperatur pracy i przechowywania produktu
wynosi od 32°F do 104°F. Uzywanie produktu w temperatu-
rach ponizej lub powyzej tego zakresu moze wptynac¢ na jego
dziatanie.

5. Nigdy nie otwieraj produktu. Nie dotykaj wewnetrznych
elementéw elektronicznych, poniewaz moze to spowodowac
porazenie pradem. Naprawy lub konserwacje powinien
wykonywac wytacznie wykwalifikowany personel.

6. Nie nalezy naraza¢ produktu na dziatanie wysokich
temperatur, wody, kurzu, wilgoci ani bezposredniego swiatta
stonecznego.

7. Chron swdj stuch, unikajac wysokich pozioméw gtosnosci.
Dtugotrwate narazenie na gtosne dzwigki moze spowodowac
uszkodzenie stuchu lub utrate stuchu.

8. Technologia bezprzewodowa Bluetooth ma zasieg
dziatania wynoszacy okoto 33 ft. Maksymalny zasieg
komunikacji moze sig rézni¢ w zaleznosci od przeszkéd
(takich jak ludzie, metalowe przedmioty i $ciany) oraz
otaczajgcego srodowiska elektromagnetycznego.

9. Fale radiowe emitowane przez urzadzenia Bluetooth moga
zaktécac dziatanie elektronicznych urzadzenn medycznych.
10. Jesli do urzadzenia dostanie sie woda lub ciata obce,
nalezy natychmiast zaprzestac¢ uzytkowania, poniewaz moze
to spowodowac pozar lub porazenie pradem.
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Package Contents
Alarm Clock

USB-C Charging Cable
Instruction Manual

Overview
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1. Przycisk wiaczania/wytaczania / przycisk zmiany koloru
diody LED

2. Przycisk odtwarzania/pauzy / przycisk wyboru trybu
(Bluetooth / szum biaty)

3. Timer (15 min /30 min / 60 min)

4. Nacisnij: aby odtworzy¢ nastepny utwor
przytrzymaj: aby zwiekszyc¢ gtosnos¢

5. Nacisnij: aby odtworzy¢ poprzedni utwor

Nacisnij i przytrzymaj, aby zmniejszy¢ gtosnosc¢

6. Budzik

7. Przycisk ustawiania czasu

8. tadowarka bezprzewodowa

9. Wejscie AUX IN

10. Wejscie na pamie¢ USB

11. Gniazdo na karte TF / SD

12. Port tadowania USB (wskaznik wewnatr

Instrukcja obstugi - jak korzystaé z trybu Bluetooth

+ Witacz budzik, naciskajac przycisk wiaczania/wytaczania (1).

Tryb Bluetooth wtgcza sie automatycznie, a wskaznik
Bluetooth na wyswietlaczu zaczyna migac.

+ Otwoérz menu Bluetooth na swoim urzadzeniu bezprze-
wodowym (takim jak telefon, tablet lub laptop) i wybierz
LECQ-112".

« Sparuj urzadzenie i odtwarzaj muzyke.

Instrukcja — jak korzysta¢ z trybu biatego szumu

+ Witacz budzik, naciskajac przycisk wiaczania/wytaczania (1).

« Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu (2) kilkakrotnie, aby
przetaczac sie migdzy trybami, az zostanie wybrany tryb
biatego szumu.

« Nacisnij przycisk @ (4) lub @ (5), aby wybrac¢ swoj
ulubiony szum biaty.

Instrukcja - jak korzysta¢ z timera

Gdy budzik jest wiaczony, nacisnij przycisk timera (3), aby
wybraé 15, 30 lub 60 minut.

POL 3

Instrukcja — jak ustawi¢ godzineg
+ Nacisnij przycisk ustawiania czasu (7), aby przejs¢ do trybu
ustawiania czasu.
« Cyfry godziny zaczng migac. Nacisnij przycisk@ (4) lub

(5), aby ustawi¢ godzine. Nacisnij i przytrzymaj dowolny
przycisk, aby szybko zmieni¢ wartos¢.
+ Nacisnij ponownie przycisk ustawiania czasu (7), aby
potwierdzi¢ ustawienie godziny.
+ Nastepnie zaczng migac cyfry minut. Nacisnij przycisk @ (4)
lub przycisk (5), aby ustawi¢ minuty. Nacisnij i przytrzymaj
dowolny z tych przyciskéw, aby szybko zmieni¢ wartos¢.
« Nacisnij przycisk ustawiania czasu (7), aby potwierdzi¢
ustawienie minut i zakonczyé¢ ustawianie czasu.

Instrukcja — jak ustawié¢ budzik
+ Nacis$nij przycisk budzika (6), aby przejs¢ do trybu ustawiania
budzika.
« Cyfry godzinowe beda migac. Nacisnij przycisk@(‘o) lub

@ (5), aby ustawi¢ godzine. Nacisnij i przytrzymaj dowolny
przycisk, aby szybko zmieni¢ wartosc.
« Nacisnij ponownie przycisk budzika (6), aby potwierdzi¢
ustawienie godziny.
- Nastepnie zaczng migac cyfry minut. Nacisnij przycisk @ (4)
lub (1) (5), aby ustawi¢ minuty. Nacisnij i przytrzymaj dowolny
przycisk, aby szybko zmieni¢ wartosc.
« Nacisnij ponownie przycisk budzika (6), aby przejs¢ do trybu
wyboru dzwonka budzika. Nacisnij przycisk @ (4) lub @ (5).
aby wybrac jeden z siedmiu dostepnych dzwonkéw.
+ Nacisnij przycisk budzika (6), aby potwierdzi¢ wybor i
zakonczy¢ konfiguracje budzika.

Uwaga:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk budzika (6), aby wtaczy¢ lub
wytaczy¢ budzik. Po wiaczeniu budzika na wyswietlaczu
pojawia sie wskaznik budzika.

POL 4

Instrukcja — jak korzystaé z trybu karty SD/TF

+ Wiacz budzik, naciskajac przycisk wiaczania/wytaczania (1).
+ Wtz karte SD/TF do gniazda kart SD/TF (11). Odtwarzanie
muzyki rozpocznie sie automatycznie.

Instrukcja — jak korzystaé¢ z pamiegci USB

« Wiacz budzik, naciskajac przycisk zasilania (1).

« Wtéz pamigc¢ USB do portu USB (10). Muzyka zacznie gra¢
automatycznie.

Instrukcja — jak korzysta¢ z trybu AUX IN

+ Wiacz budzik, naciskajac przycisk wiaczania/wytaczania (1).
« Podtacz jeden koniec kabla audio 3,5 mm do gniazda AUX
IN (9), a drugi koniec do swojego urzadzenia.

« Odtwoérz muzyke.

Instrukcja — jak korzysta¢ z bezprzewodowej tadowarki

« Podtacz wtyk USB-C dotaczonego kabla USB do

port tadowania USB-C z tytu budzika.

Podtacz wtyczke USB-A do zasilacza USB 9 V/2 A (nie wchodzi
w sktad zestawu), a nastepnie podtacz zasilacz do gniazdka
$ciennego, aby zasili¢ budzik.

« Umies¢ urzadzenie zgodne ze standardem Qi na
bezprzewodowej podktadce tadujacej (8), upewniajac sie, ze
znajduje sie ono posrodku obszaru tadowania.

Instrukcja - Jak tadowaé budzik

« Podtacz wtyk USB-C kabla tadujacego USB do portu
tadowania USB (12).

« Podtacz wtyk USB-A do zasilacza USB lub innego zrédta
zasilania USB.

« Wskaznik tadowania $wieci sie na czerwono podczas
tadowania i gasnie, gdy bateria jest w petni natadowana.

Instrukcja — jak sterowa¢ podswietleniem przednim

« Nacisnij dwukrotnie przycisk zasilania (1), aby wyregulowac¢
Jjasnosc¢ przedniego podswietlenia.

« Jasnos$¢ zmienia sig cyklicznie: 100% — 50% —> 25% —
wytaczone.

« W razie potrzeby powtérz ten cykl.

POL 5

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
Zastrzegamy sobie prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.
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Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz dotgczone baterie
zawierajg materia¥y, elementy i substancje, ktére moga bié
szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla srodowiska
naturalnego w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z
takim zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz
bateriami.

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie s3g
oznaczone przekreslonym symbolem kosza na $mieci, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz baterii nie wolno utylizowac¢ razem z
odpadami komunalnymi, ale nalezy je utylizowac¢ osobno.

Uzytkownik jest zobowigzany do przekazania zuzytych baterii
do punktu selektywnej zbiérki odpadéw. Dzieki temu baterie
beda poddawane recyklingowi zgodnie z obowiazujacymi
przepisami i w sposob bezpieczny dla srodowiska.

POL 6

We wszystkich miejscowosciach  wyznaczono punkty
selektywnej zbiorki odpadéw, a takze inne miejsca, w ktérych
mozna bezptatnie zostawi¢ zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie. Odpady tego rodzaju moga tez byc
odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje
dostepne sg w urzedzie odpowiedzialnym za usuwanie
odpadoéw.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia ECQ-112B
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji
zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na
gorze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: ECQ-112B.
Nastepnie nalezy wyswietlic strone produktu. Dyrektywa
dotyczaca sprzetu radiowego powinna znajdowac sie w sekcji
plikéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie
czuwania/wytaczenia oraz zarzadzania energia dla produktéw
zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna
znalez¢ pod nastgpujagcym adresem internetowym: denver.eu,
a nastepnie klikna¢ ikone wyszukiwania w goérnej czesci
strony. Wpisz numer modelu: ECQ-112B i przejdz do strony.

Maksymalna moc wyjsciowa audio: 5W RMS

Zakres czestotliwosci roboczej Bluetooth: 2402-2480Mhz
Maksymalna moc wyjsciowa RF: 4 dBM

Ostrzezenie!
- Bateria litowa w $rodku!

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver

©Omega 5A. Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark.

Phone: +45 86 22 6100
(Push “1"for support)

For technical questions, please write to:
supporthq@denver.cu

For all other questions please write to:
contact hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.

The Netherlands

Phone: 0900 -3437623
E-Mail: supportni@denver.eu

Germany
Denver Germany GmbH Service

94036 Passau
Phone: +49 851 379369 40

€ -Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09.00 - 1630
Friday 09.00 - 1400

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse

1230Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

ir Poland sp. z 0.

Spain/Portugal
DENVER SPAIN SA

ul.Czestochowska 140
62:800 Kalisz

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23- nave Phone: 627538 092
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18(poniedzialek - piatek)

Ifyour country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu

@ denver

Denver A/S

Omega 5A. Soeften

DK-8382 Hinnerup.
Denmark
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